SWISS~

EENICIN G

- mus Wil VW

FEUILLE DE ROUTE

FIE GRAND PRIX CALI 2023-05-07 MAY 2023

Conditions d’entrées en Colombie / Einreisebestimmungen fiir Kolumbien:

Formalités d'entrée

Contactez les autorités locales compétentes pour vous informer sur les actuelles mesures et restrictions COVID.
Les infarmations suivantes sont destinées a des citoyens suisses résidant en Suisse.

B Un passeport suisse valable est nécessaire pour se rendre dans cette destination.

B Un visa n'est pas nécessaire pour les séjours jusqu'a 90 jours.

Il est nécessaire de présenter votre billet de retour ou de continuation de voyage, des papiers en régle pour la suite
du voyage ainsi gu'une preuve de fonds suffisants pour votre séjour. Faute de quoi l'entrée dans le pays peut vous

étre refusée.

Pour tous les voyageurs s'applique:

Un enregistrement en ligne (Check-Mig) doit étre rempli avant I'entrée et la sortie du
pays. Celui-ci peut étre rempli au plus t6t 48h (au plus tard 1h) avant le vol vers la
Colombie et la sortie du pays.

https://apps.migracioncolombia.gov.co/pre-registro/public/preregistro.jsf

Vaccination & Santé
Vaccins

B |l est recommande de se vacciner contre : figvre jaune, hépatite A, poliomyélite, diphtérie-tétanos-coqueluche,
rougeole-oreillons-rubéocle, varicelle, COVID-19.

B Dans certains cas, il est egalement recommande de se vacciner contre : hépatite B, rage, fiévre typhoide,
grippe.

Il est obligatoire de se vacciner contre la fiévre jaune pour les voyageurs en provenance d'Angola, Brésil, RD Congo
et Ouganda (y compris en cas de transit aéroportuaire}.

Situation sanitaire

Prévoyez un traitement antipaludéen et protégez-vous contre les piglres de moustigues. Un risque de
paludisme est notamment présent dans les régions a moins de 1700 m d'altitude. Des précautions contre le mal
des montagnes sur les hauts plateaux sont vivement recommandées, surtout pour les personnes souffrant d'une
maladie cardiaque. Respectez les consignes d'hygiéne personnelle et alimentaire. Evitez de boire l'eau du robinet
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Participation confirmées / Bestdtigte Beteiligungen
EDS Individuel :

- Pauline Brunner
- Angeline Favre

- Angela Krieger

- Laura Staehli

- Noemi Moeschlin
- Virginia Romeo

- Valentina Bos

- Kim Buech

- Fiona Hatz

- lulialzzo

- Aurore Favre

- Solene Masserey

EHS Individuel :

- Alexis Bayard

- Lucas Malcotti

- Hadrien Favre

- lan Hauri

- Diego Erbetta

- Elia Dagani

-  Gabriel Bonferroni

- Bruce Brunold

- Jonathan Fuhrimann

Accompagnant Responsable /Begleitpersonen :

- Stéphane Leroy : stephane.leroy@swiss-fencing.ch

- Paul Fausser : paul.fausser@swiss-fencing.ch

Transfert aéroport & I'hétel/ Flughafen-Transfer zum Hotel

Pas de taxi/ transport officiel organisé par la compétition de Cali. Merci
d’organiser votre transport de maniere individuelle.

/

Kein Taxi/offizieller Transport, der von den Turnierorganisatioren in Cali
organisiert wird . Bitte organisieren Sie lhren Transport individuell.

SWISS FENCING
Haus des Sports | Talgut-Zentrum 27 | 3063 Ittigen b. Bern | T: +41 31 359 75 95 | www.swiss-fencing.ch


mailto:paul.fausser@swiss-fencing.ch

SWISS~

ECNICINICG

- —.‘wll‘\’

Hotel a Cali:
Spirito Hotel by Spiwak
Av. 6D Nte. #36n-41, Cali, Valle del Cauca, Colombia

https://www.hotelspirito.com

Prix déja payé a I'avance /Preis Im Voraus bezahlt

Chambre simple: CHF 100.00 /par chambre par nuit

Chambre double: CHF 115.00 par chambre par nuit
Einzelzimmer: CHF 100.00/pro Zimmer pro Nacht mit Frihstick

Doppelzimmer: CHF 115.00 /pro Zimmer pro Nacht mit Frihstlick

Roominglist :

Check in 30.04 Check out 08.05 ( 8 nights):
Single room:
1. Mr Stéphane Le Roy

Twin room:
1. Jonathan Fuhrimann & Mr Hadrien Favre
2. Mr Elia Dagani & Mr Gabriel Bonferroni
3. Mr Bruce Brunold & Mr Diego Erbetta

Check in 30.04 Check out 07.05 ( 7 nights):
1. Mr Lucas Malcotti ( Lucas Malcotti will arrive on the 01.05 ) & Mr lan Hauri

Check in 02.05 Check out 08.05 ( 6 nights) :
Single room:
1. Mr Alexis Bayard

Twin room:
1. Mrs lulia Izzo & Mrs Virginia Romeo ( Virginia Romeo will arrive on the 03.05)

Check in 03.05 Check out 08.05 ( 5 nights) :
Twin room:
1. Mrs Aurore Favre & Angeline Favre
2. Mrs Angela Krieger & Mrs Solene Masserey ( Solene Masserey will arrive on
the 04.05)

Check in 04.05 Check out 08.05 ( 4 nights) :
Single room:
1. Mr Paul Fausser
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Twin room:
1. Mrs Pauline Brunner & Mrs Valentina Bos
2. Mrs Noemi Moeschlin & Mrs Fiona Hatz

Check in 04.05 Check out 07.05 ( 3 nights) :
Twin room:
1. Mrs Kim Biich & Mrs Laura Stdehli

Lieu de compétition/ Wettkampfort:
Coliseo El Pueblo Calle 1 # 4-93 Cali Valle

Hotel- Lieu de compétition/ Hotel- Turnierort:

30 min en taxi jugqu’au lieu de la competition /30 min mit dem Taxi bis zum
Wettkampfort.

Programme / Programm:

Schedule :

Thursday, May, 4: Hotel Spiwak

* 10H to 18H: Payment of entry fee/accreditation
* Weapons Control (Epée M an F).

Friday, May 5 : — Qualifying Pools men

08.00: Weapons Control (Epée F).

9:45:  Call Pools Men

10:00: Start Qualifying Pools Men (Pre. DE 64)
2pm:  Tableau 128

Saturday, May 6 — Qualifying Pools Women

08.00: Weapons Control (Epée F).

9:45: Call Pools Women

10:00: Start Qualifying Pools Men (Pre. DE 64)
2pm: Tableau 128

Sunday, May 7 - Table of 64 and Finals Men and Women:

09:00: Table of 64 Men

11:00: Table of 64 Women

5:30 pm: Finals (2 semi-finals women, 2 semi- finales men, Finals
women, Finals men)

8:30pm Medals /Closing Ceremony
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Entry fee:

Individual:

EUR 100 par personne (& la charge de I'athléte) /EUR 100 pro Person (zu Lasten
des Athleten)
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